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EDI'IORIAL BONNE ANNEE !

'tLrAm,lur s t arrête-t-iI
où srarrêtent n>s pas ?ti

( Lamartine )

Avant de n,-.rus mettre au travqil, Chers Àmis, durant cette n,-luvelIe année 1971
que je suuhaitê p,rur vùus, v,;tre fainillo et votre cctivité, heureuse et fructueuse, encJre
quelques mots : vrus quir par milli.rns, au fond du c,reur, partagez nos idées et qui nrat-
tendez que lroccasion cie les affirmer et de les faire tri,:mpher, scyez forts !

Etre f,rrtsr crest rechsrcher en tcute occasion ce qui unit les hommes et fuir
ce qui les divise; crest ne jam;,is faire un travail négatif, mais un travail prlsitif.

Ne craignez rien: devant la vigueur, devant Iraudace, devant ltavenir que
représente nutre m,;uvement, Ies hirines, les erreurs, les préjugés d,-rnt Ia brume épaisse
voile enc')re I'aube dtune oivilisati-rn à laquelle v-.,us aspirez, Cisparaltrrnt dreux-
mâmes !

V,)us ôtes lrc<Iite : Ia plus n,.lble rles élites, celle du c,reur et du bon sens !

rrÿez frri en v.;us-mônie, ayez f :i en votre mission.
Ce.ttc. fri c,.:nquerra Le'monde, car eIle ntest pas celle en Ia force brutale,

mais celle en la valeur de la fratcrnité ! Ette est le symbole de la jonctionde ltintérôt
général et,le Irintérêt particulier. Elle est un chant dtamour, porté sur les ailes de
ltEspérantc, langue harmonieuse et puissante, te1 le chant <ie Mirellle né au pays des
f leurs, s'Jus un ciel bleu . . . .

H.F.
€-=-=-=-5-3-;-31-3-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-

INNOVATION i,EDÂGOGIQUE

A lrheure actueller'beauccup de péCa-
g,rgues se penchent sur 1e problème des ré-
f,rrmes à apporter à Itenseignement en géné-
ral.

11 est cependant inccmpréhensible
qu'aucun ne se prd:ccupe Ju changenent
radical qui srimp,rserait dans 1rétude des
Iangues....
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Abonnement simple à CONCORDE : 5 Francs
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Pendant quron se plaint à juste titre qtre les pri)gremrrers rl ,études s,,rnt tr,tp char-

gés en rai-s,;n ciu déveioppement sans cesse accru cjes sciences, que les élèves et
étudiants ne peuvent plus assimiler à un te1 clegré ces c,r)nnaisslnces ct bien qu'on
parle de plus en plus Ce spécialisation dans ltc,nseignement, on continue t,:ujoürs à
gaspiller beauc:up dténergie, ile temps et d'argent pour Itenseigncmcnt cles langues
étrangères, enseignement sans utilité car, pratiquement sans risurt;,ts
Bffectivement, à liexcepti,.:n de ces très rares dtuctitnts qui se snécialisent dans
1a linguistique ou I t ethnuli:gie et p rur l;sqrrels ] t enseignenent cles langues est,
non seulement utile, rnais nécessaire . Ie plus gr:nci n;tnbrc dcs ;1]èves ne réussi.esent
jamais à acquérir une c-:nnaissance parfaite des Langues étranr;àresr.ic s.)rtÊ que
dans leurs relati,rns avec cies étrangers, ils s.ruffrent drun c,inplexe.lrinfdriilr.ité,
ce qui nrest certainernent pas ie bul -lc l-renseignenelt.

Llenseignementl âu c-:ntr:rire, iier,.rlit rnetbre n..,s enf ants su:: un piecl cltégalité
quant à 1a p,.rs5ibi1ité,,Jtexpressi,rn avec,les ress,rrTissants drarrtres pays, fulais
cela nrest prssible que Si t,:us empl,.,ient une lang\lÉ neutre carrnune, une lr,rnÇue
mondiaLe nravantagear:t pas Les uns au détrinent de,.s autres. Et, c,Jti[re puur des
relati'";ns à lréche11e n,.,lncii:'1e, iI ntiixiste ouiun€', seule langue neutre universelie,
rrltESPERA.NTOii, l renseigneinent doit ôtre .;rienté vers un bilinguisme att.ribuant à
chaque indivitlu sâ prJpr;:1',tngue p,rur les releti,-lns intclric-ures et lrEspérantc pour
les échanges au-de1à de ses frontiàres.

On argumentera que cela ne peut se ré,rl.iser qutà 1téchelle mtndi:le ; crest
juste : aussi devons-nrrus dernancier aux g)uvernenents de t,',lus les jlays - chacun de
n.)us par Itintermécliaire de s,;n pr?pre gruvernement - qutils fassent Ie nécessaire
pour obtenir à ce sujet des c;nventi,:ns internati,:,-naIes.

Enfln, un autre argument mineurr,Cla,illeurs - qut:)r-r pu,Jrrâit n,;us {)pposer est
Ie fait que'Ia itisparition Ju Ia,liminuti.-ln des heures drcnseignement des langues
étrangères piturrait er-rtraîner un désavantage p,.lur certains profcsseurs. Furt
heureusernent, il nten est pas ainsi, car moyennant tràs peu dteff,rrts nécessaires
à Itétude de la langue mcndiale, Ies pr.lfcsseurs trrruver,:nt Cans ce recyclage un
attrait particulier et un très vaste terrain dtacti,rn puur le plus gr,rnd bien
de leurs élèves"

Bien sûr, il est malheureuserient vrai que, Cans Ia question Ce Itenseignement
des langues, il entre trr:p souvent en jeu 1e peu luuable rlobile clrhégémonie tle
la part de grandes puissances 3u détriment das rutres ! Rais,:n de plus pour rl)us
qui voulons non sL'ulement être,ltutiles n,.:veteurs, mais aussi des défenseurs Cu
droit à 1téga1ité de ti;us les peuples. de n;us effircer dc réaliser, ie plus tôt
possible, un bilinguisme rationnel.

C,:mité COI'ICORDE.

NOS ÀIvlIS ESPERi{I\JT{STES,
en ^i-LE liGitlE

Quelques amis esprlrantistes rie la Côte dr.rzur iyant eu la brrhne fortune de
prendre part au Congrès cie SAT (;tssociation fui,;nc.liale.rna'bi,*>na1e) qui se der,-lulait
fin JuiIlet dernier à TiUGSsOURG (Bavière) en présence de ,1OO Cunsressistes venus
de 21 Paysr nous font part de Irexcellente impression qutils en rnt r:,r»porte(e.

t
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Les séances de travail r1u plus haut intéiêt et se dér,:ulant en si cordiale
ambiance, étaient comme à Itaqcoutumée agrémentées cltr.lccasicns de détente éducatives
et récréatives tlruj,.rurs f;rrt prisées des c,.>ngressistes : auditions musicales, présen-
tations théatrales, be1 canto, sketches varieis, folkIrre, etc...

Visites de Ia ville : AUGSiiURG, f,ondée 15 ans avant notre ère par le grand
Empereur r;main Auguste, dr,;ù sr)n roinr ne manque donc pas de curiosités historiquest
rnais aussi, vil1e inclus-urieIle, c11e pcssècle dr importantes f abriques el! usines di.verses
des plus m:rdernes et des plus intéressantes à visiter

Et enfin la grande excursi.;n et Ie banquet final laissant libre c,)urs âux
effusions sentirne.ntales avant de se dire, n)n sans une pointe de mélancolie avant la
séparation, un joyeux Au-rev:ir .... p:rur Pâques si possible au Congrès de SAT-amikarc
à Yvetr-:t, ou 1tété pr.:chain au grand c,;ngrès riu jubilé de SAT, à PARIS !.... (")

R. ROFO

(o) pour t()us renseignements écrire à SAT, i;u SAT-Amikaro , 67. Avenue Gambetta,
Paris 2Oo, :u à R. ROFO, av. G. HEUSCH à 06 - JUiN LES PINS.

EVENEMENTS ESPERÀNTISTES S;iILLÂI.ITS EI''l 197O :

- Enseignement cfficiel cle ltEspéranto, avec attribution de points supplé-
mentaires aux étudiants, pcur Ia connaissence de cet,te langue aux -L{glyglgi;ftig-de
CLERIÿIOI'IT-FERRÀND et dIAIX Ei'i PROVI--NCE.

-- Tri:rnphal Congrès mc,ncjial cte lrEspéranto - en Aott dernierr'durant une
semaine - à Vienne : 2OO0 déIégués re'présentant .:16 nations, magnifique. et long .Jiscours
dt<.ruverture Blq1ln.tnçé en Egpérento par le Dr F" JONi\S, Président de ,la République
drlrutriche (qui, Ctailleurs, parle c()uramment J.a Iangue ) ; travaux, représentations
théatrales, séances de travaiJ., c.-rnférences citéminents Professeurs dtUniversités etc..
évidemment uniquement en Espérant.; !

Un Ccngràs monciial espérantiste :
aucun interpràte !

seul conorès internati,:naI qui ne nécessite

-- Crngrès national cles espérantistes italiens s,rus 1a forme très originale
dtune cr.:isière en fuiéditerranée à br:rcl du [Caribia't. Escale à Cannes pour y prendre
Ies invités espérantistes français. Récepti,ln à Barcelone, Tunis, Carthage, Palerme,
Capri, où partuut les Congressistes reçurent des aut,rrités et des fcules éspérantistes
locales un accueil enthousiaste !

.-- Parution du grand dicti,:nnaire I'PIena Illustrita Vortarorr, uniquement en
espéranto (lgq+ pages) f,:rmat cu Lar:russei. Prix : 145 F

mais Ie bonheur de chacun
(ecris VIAN)

-=-=-=-

Ce qui cirmptê, ce ntest pas le b.rnheur dt: t,-lut 1e m,rnde,
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FEDER,TTIOI\I DE PROVENCE DES CEr\ITRES CULTURELS DrESi)ER,,iiTO - Circulaire -

_C,:tisati,,,ns et an

i-e travail de Ia Trés:rière est granclernent facilité lrrsque tous les
règlements des c;tisatiorrs et abi)nnements s,'lnt effectués av;lnt le 31 ciécembre. Les
membres cl.rivent payer à leur trés,:rier l;caI, eui transmettra à Ia Tréi.,srière Fédérale.
Les isolés d,:ivent payer directement à celle-ci" II c,;nvient de bien indiquer sur
Ie talon de chaque paiement (p"ur les trés;riers Jes centres sur les feuilles spé-
ciales) ta tettre-réf erence, .1 a s,-rmme cirrcs!r')ndante :t 1e m.,.rntant du versei-rent.
Ti)us les paiements dcivent être ce.ntralisés a.u norlle la: FEDEilliTIO|J DE pitOVENCE

DES CENTRES CULTUIIELS DrESPER,iNTC" C.C.P. ÀiarseilLe t.157"4O.

4

Â-
B.

D-
E.

lOnCen l,,.tc I - C-:tisat fixée par chaquè centre
^ ^ / *^ -\J ts \CJnJ)1n-ü, Onr,lnt, ütuGr:rnt : 't .5u l-/
: liembre titulaire : 30 F - de m.-rins ric 21 ans : 15 F

: 11 .5O.-F
: -16 F moins

Iu

. Membre di)nateur : 45 F -'itiernbre bienfaiieur : 75 F.

Ces membres rGÇL,ivent .1 a rtRevue franç;rise dtEspérant-,rr

:6i:-Cunj rirts r.J"F"E. : 6 F
fr I r cl r tr) /iSriciô

Membro-Jarlibro ilJ reç.tit I I annuaire 23 F m;ins de 22 ans
lllembro Abonantc iVh it itAnnuaire + 1a revue Espérant,r)
de 22 ans : 34"50 F - subtenant,., : (uS) z 6) F

: 23.5O FABONNEI,IENTS DIVERS : F -c-m(crés illon :15F
H : 18.50 F
I Kontakto Junulara lievu,: iie TEJO ) : 12.5i-) F

J - S"Â.T. : 27.50 F (Kun Sennaci.eca Revu:) : 33 F

La l re rsrl€r€ .t.c-(1Gra1c :

Denise JURQUET

ESPER,.NTO. Ianque de I tarn ;ur. . . .
Herbert PIatt, un Àllemanci cie 42 ansl r-r€-r p1rle p:s un m,-rt dt,rnglais. CeIa ne

1t a pas enlpêché dt éptiuser dimanahe , à L rrrdr".s.. ,larbara lllilliarns, unc, 3ritannique,
quir'elle ne parle pas un mr.>t tjrAllenrand. Leur ira.riage a é:té céIe1bré en mêne temps
que celui de Raif Markarianr.43 :,ns, un Brit.:nnique drrrrigine arménienne, et Ce

Kimie Ozawa, une Jap,onnaise cie 32 ans - qui nc,.cr.,nnait pas un m,:t clrrrrr§lais alors
que scn époux ignore ti;ut du Jap':nais"

Explication cie ces mariagcs qui, à orernièrc vue, pùurraient i::rraîrre insoli,tes i
les deux n1)uveeux couples pratiquent à Ia perfccti,-;n.. IrEspéranto, et ci)mrne 1ra dit
Kimie 0zawa, Cevenue meintenant fuTrs Nrarkari:n, ttI'Espérant,.r est réellenent 1a langue
de lrÀmourtr,

(fxtrait de 'tNICE-ivir-iTIN du 1er Oct-.rbre 1970)

NTOUtsLIEZ &\S que I r abr)nnement
Itpluralt', eui v'fus d..)nne drcit
chaque numéror eue vous pùuvez
v()tre actii-ln, de v,rtre prJtrrag3n

os_§o"IInn-lîo r) à I'coNCoRDE" est un ebohnement
a-Tâ r6epti.rn ,cc 3 exempli-:ires (au lieu cle 1) de
vcn-lre (Le numdr,r : 1 F) ou -tistribuer au pr()fit .le

I .-.
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COi\/iivlERÇANTS; INDUSTRIELS.. r.; prur mieux servir v{)tre ctientèle international
aux,etpi:urc'.l;nneràvotrepub1icitéuncaractèrep1

faites eue tr;ute hotice explicative accompagnant vos produits ne soit rédigée
langues : vc.itre prJpre langue + 1:.r langue universelle Esperanto.

.r^*i=.i.i*i*iîrrc
Espéranto ! lirngue -ie lrEspérance,
Harmonieuse, en pr'isÜ clrrrune en vers !

I'li;tre Pirtrie, en plus i.le n')tre France,
Ctest la Planète et lc grand univers.

T()us les hurnains, oarlant Ia môme languet
Se c,:nnaftr,->nt. et se comprencircnt mieux,
l\u monde enticr ::jressant leur harangue,
Se+mant part,.lut un a,mour me::ve illeux !

Chaque culture, .;u nation, {)u racet
Au m,rn,ie uni pourra d.tnner sa part
En tout pays, tu ser;rs à ta place.
T.:ut en cr.)lr'ü)uo, pour la science et 1tart.
Cet idé:1, Cis-tu, nrest qurun vain rêve ?
Réalité devien,,lra-t-i1 un jcur ?
11 faut y cr;ire..... Un beau soleil se lève,
iiube,.l tun jlur plein',1 !espoir et dtamour.

Katarina DOUGLi\S
Prrfesseur dtAnglais à N I C E.

e, p()UI
us moi-lerne t
gulen ,ieux

-=--=-=-=-=-=-={=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-
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EN ESPER,ril\i Tù LANDO

T,iFtIF SPECI,iL DE PROP;]rG;{rNDE

p.tur 1a iif fusi,rn Je ce numérr>

Le numeiro z 1 F. - 1C numéros 5 F.

KRONIKO DE La ESPERaNTO GRUPOJ -
INTEBN,TCIi+ RENKOIJTIGO - La 11 rie Oktobr,--, rkazis 1.r aùtuna renkcntiQo le la membr,>j
,-le 1a Provenca. Fe.leraci.;, en 1a irÇr'abla Disn.i 1e Gesinjoroj tserret, ie Celcnyr apud
.rix-cn-Pr )vence.

Ok.lek pers,lnoj estis venintaj eL,iix, Àr1es, l.{arsei1le, Toulon por partopreni tiun
agrabl an kunve nr.,n.

Post Ia trai:iicia ttpetankatf lud,: kaj rnanQ,.r, 1a partrprenantoj §uis amuzan kaj artan
matine,on piene sukcesan. La skeôo Rendevuor ,ie Schwartz amuzis 1a publikon. Ni ievas
substreki ke la êefa ludantinr stulas trsperant,-rn nur Ce tri monatoj kaj ludis tre bone,
evi:lenta pruvc cle 1a facilec,-r,le nia lingv,r. Dankajn gratulojn at Sinjorinoj Bourrié
kaj Grcssi. Prr fini, Sinjorino Denise Jurquet, nia sindona fecleracia kasistinor Pre-
zentis belan serion,-1e iiiapi,rzitivoj pri 1a lasta internacia kongreso, en Vieno kaj
Frairlino Villanova, alian serion, pri Ia rrFloraliestr en Or]éans. Apud multaj francoj,
trovi§is germaninc, hispano, tri italoj, kvin gejapanoj, polinc, suomino kaj jugos-
lavinor Ni opinias ke, kiam kuni§as esperantistoj eI ok landoj, ,rni rajtas paroli

No 27
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Fraùlino ViIlan<-:vap alian serion, pri la ''FLOR,,iLlESil en Orleans. ripud multaj
franc.lj, trovi§is .germanino, hir.pan,-:, tri italoj, kvin gejapanoj, prlino, su,Jminü
kaj jugt:sIavinc, ni :pinias ke, kiam i:un:-§as esperantist,:j eI ck lrnd..,j, oni
rajtas paroli pri Internacia renkonti§,;"

F.. G^RRIGUE
(Prezic.l ,nt r ,je La Prov. FeCoraci,r)

INTERNACIT S'f.rGO Eli GRËSILLOI'J OK,\ZE DE

. ")_e_-l-o:ej.æ-LÈ ku ] tqi*_*Eg.j-ntr.

La 1G-a Paska. Krrltura Scma;no okaz,-Ls,-le ia:.iimanê,-r,4-an.le aprilo, §ls la
vendredo, 9-an de aprrilt 1c)-11 en La kastelo riGRiiSILi-ON?' ..49-Blugé. Kr,)m plen-
kreskuloj kaj ge-teruantoj, stur:e';toj ,ie ia Fakultatoj ,-le Crermirnt-Femand kaj
de Aix-en--Provence partcpre.nos tjur) r;lsk:'n kulturan semajrrùn ,..lank'aI Ia
stipendicj de U"F.E-, kiu ankaù invi.tis britan kaj gernanan stuientojn.

Ge-rnj. TURIN gvidus 1a i<ursrjn por 1a serni-nari ancj, Ii.cean.:j, koleft,noj
kaj plenkreskuloj ; Sro.incjré;tIdOT zorgJs pri la studentoj cio Ia beletraj
fakultatoj ; P-r'-: Pierre BriBIN, Dii-ekt,.:ro de 1a kuiturd..:rno ,ic GrésilI,.>nr Sro
Jean THIERi?Y, Jack-,,,ndré ROL:SSEÀLI:, kaj ali"aj enninenta.'i samiCeanoj prelegr.rs
pri di-versa; temoj ; S-ino IHEYERRY gviCos Ia. viziton de Ia urbo rr;'.1'lGERSrt.

Petu Ia konClôojn pcr ali.Qi al tir: internacia sta§,:) al S-ro René LLECH-
WALTER, Honcra Prezidantr-. oe Lr"F E 5, qua.i Vauban 66, PERPIGT'I,rN.

. E§P-l-FtêNIg(U-KIlOZ^QrrS-

Br)han ideon havis S-ro Lanz.r, brqaniz: EsperanL,o-renkontr:n en Cannes 1a 19an
de Septenbro" PLi r>I i.O person,:.rj pait.;prenis^ Ni',,. zitis la urbon, veturis
al la krrlturdomo de Grasse, kie l"a oi"rekt,:ro afable akceptis nin. ôesstis Ia
urbestrc; de Grasse kun Lia eCzino. Ir.i- m<;nLris sian simpati,;n a} nia fir)vârj,J
partoprenant.e nian 'tagmenÇon,. kaj a.r. abie parolante aI ôiuj . F,:sttagrneze okazis
ekskurso aI St Vallier. K.:nuna \.'Gsp3rman§r., r-euni,gis ôiujn en Ia rêst;reci,->
'rla Trei.r.i.et' en Cannes. ki.e ni rîe*rri;vis Gesin.,,.)r)jn Fétez eL l'lice. Tiu kunvenrl
grupigis Ia francajn esperantistojn enâl-oigantajn sur "Caribiail, itala êipo,
kiu foriras e;.. Cannes ôiun sabatl:r je iti:k-l:,rmezo o)t r.rndiri ôirkaù,,;kvidenta
Mediteranei)" Dum tiu sereajnc'lc ia ^,9-a §is ïa 25-a ile septembrl 1:: ItCaribian
f ari§is ia loko dc la Nacra Ki,nqresc ile i.a ital aj i:sperantistoj " Fakte la
kongreso komenci§is jam en Geno/a per imnuna m:ln,festacio, a1 kiu ali-§is la
urbestrr: de Ia urbo kaj pluraj deput:t,:j

Preskaùr 4OO geespe:.'an-Lis'toj e). i( l'i;lc j.i:1 f ini'inr: parti:prenis tiun ot)v-âs-
pektan kongreson inter iieLo karj rnaro"

La dimanêan matenr;n okazis §enerala kunvenù, kiu obligis interk.:nati§on
kaj starigon cJe laborplan,o. La kongresr) djvj-di§is en tri komisionoj : pri
informa,lo, r-rrganizadc kaj edukadc, sed rni devas konfesi, ke Ia êefa ckupado
Ce ia kongresanoj, almerraù,le Ia neitalaj, est.is 1a §uo de tiu mirin,Je bela
voja§c. La vetero neniarrr malbeli§is.. Longan tcmpon nr pasigis sur.Ia sunfer-
rJekc, arlmirante la ravigan spektak.i orr ôiam n,lviln,'le ia ludi; inter sunlumo kaj
ondetoj. Tri na§ejoj estis je nia dispono, i<i-am .l-a rrarmo insiste invitis aI
bano ! Kiel agrable revi d,unj nokt,e sub La stelplc'na ôiel..r t :
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Oni kutimas rliri, ke êipego kun i-r§:ntoj el clivc'rsaj nacioj , lingvoj ,soci-
tavolr;j, esti.ls resumo lc }a hornar':r sed C,'iIBI.i f ari§is bilCo de venonta homaro,
êar 1a ôcfa lingvo estis Esperantir. Laùtparrli1,rj Cissendis sciigojn en Esperanto
eê pli rfte ol en aliaj lingvcj.. Esperant;n oni air,:iis sur la kajo ôiufoje, kiam
haltis nia êipo, ôar lokaj sanri.iL.an )j venis aI ni. En Barcelono, ili estis p1i o1

cent. Cie ili,)rganisis ekskurs.:jn, kirj ak,,-mpanis nin tra Barcelonc, ôirkaù Palrna
cle lViajork,: . kaj en Palermt). Eo tiuj Cu lastaj urbr:j nin akceptis of f iciale la
urbestroj .

Kompreneble nia belsona lingvr, J.a vertla flago ôe la pint,;,le Itmasto, la
verrlaj af iê,;j sur La aùtobus.rj at'[iris 1a ..rtent)n lig multaj pers,;noj. Por konten-
tigi ilian sciv:lemon Jni ,)r'ga.nizis inic:n kurson, !:iun êeestis eô Ia Sipestro !

Pri 1a cii,rersaj ekskursoi , nur sr.if iêas ,:liri, ko êiuj êu longai , ôu mal-
Iongaj, abs.;lute ravis nin. Diri, kic cst:is plej interesa inter sarc.lan.J antaù 1a

kateilral'-; iie Barceli)no, 1a vizito ir1 Val-icrn,rsa, lt promenalo sur insulc Capri, tio
estas neeble. Mi prefere rnenciu Ia ira,icn tra, Tunizo, la Marsa, Karrtagc. lie Ia
gviciist.:j , jun.:j Tunizliij studentoj , par,>lis france aùr itale. 11i tre nliris, kiam
lli aùdis tra,lukcn en Esperant.:, kaj kiam ili k:rmprenis, ke per tiu rimedo iliaj
klarigoj estas komprenit.aj iJe diversaj l"ancianc.j samtempe. Ili petis inf crm:j n kaj
promesis skribi al pluraj el ni [r ;r' scii pli multe pri nia lingv,.:.

Sur la §ipo mem ni aù:1is prelegt,n de Srr R5l1inger pri Ia evoluo de
artkapablo cle I;l prahomcj illustritan 'oÊr belegaj diapozitiv,"rj. D-rc Lapenna
rakontis pri 1a eir,.,peù je lvlontevi-i.e:, kie 1i sukcesis akceptigi cficiale nian
lingvcn en rilatoj kun Unesko. iiusa aktoro bone konata en Esperantujo Nikolaj
Rytjkov, cieklamis rrerkojn aù traduk,ljn ,le Dante, Shakespeare, Kal,;cksay, Schwartz
i<aj ankaù cle .L. S:lJenj icin LasttL'mpc N:belpremiita.

La temp.; forflugis rapi,,le kaj alvenis tro frue 1a ferma kunsido. Unuanime Ia
k.)ngreso danki.s a1 Ia Esperanto-grupc ,-ie Turinc, precipe a1 gesinjoraj Grattapaglia,
kiuj tiel bone organizis ôi rn. Def initiva ,.iisi§'r -lkazis, kiam alvenis Ia êipc '.'n

haven.,l Gen,.)va. Tiam ni rigarr-iis melank';lie a1 niaj sami,jeanoj ei§ipi0antaj, salutis
ilin lastfcje eI Ia supra ferr.iek.l, seri ni esperas, ke tiu surmara kttngres,r ne estas
Ia l asta )- r-!)-.)-,r- Ges-roj ruR rN

TULONO y La 2Oan,le'Oktcbro, nia Fede.racia Prezilanto, S-ro Garrigue parolis pri
Esperant,o en Salcnego Mozart. Sar-,.rtempe estis inaùgurata Ekzpozici,> kies temo : estis
"Esperantista librorr

La esperantirj kursoj,'lrganizitaj'je Ia nTulona Esperortokazis denove en
Oktrbro. Speciala kurso por gejunul,rj estas antaùrvi-iita.

C. JURQUET

C,tiPEl'.lTRi'S - Renkt.,nti§o r;kazis dimanô,tn 1a i3an:ie septembr,: ; §i okazis en rViont-
mir.ail, en pinarbar.r. La mater',o 1a gesami:leancj estis akceptitaj rle 1a Urbestrc
de Gig.rnJ.ts, kiu, ilum ape.ritiv..rr.:leziris plenan sukceson aL la Esperanto-lVicvadr.:.
Dum 1a konuna t,rgman§:, kiel kutine, ni trinkis Ia bonegan vinon de Gigondas cfe{
ritan.:-le SamiCean.l Bézert, organizint's Lle la renkcnti§r" Pcsttagmeze, oni kantis
Esp. Kanzonoj n k;rj vizitis 1a urbe ttn Gigrrncias, ki.e ,:kazis Ia loka Festl

S. REVEST.

Jules VERNE. Espérantiste

En No 502 cie 1a pedagogia kolektl "Bibli,:thèque lu Travail, rimarkinda dokumentaro'
elConita,le 1a FREINET-MOVaDC, cni pcvas legi int,:resan biografion pri JuIes Verne,
menciantan, i.a. ke tiu fama verkist,-r stuliis Esperantcn, Qin propagandis kaj eê....
fariQis Prezidanttr rle Ia Esperant':t-Grup.> ,le I\MIENS.
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LIBERi\ TRTB.UNO PRI P1iÜGRESO K{J GRÀVECO DE ESPERANTO

Kio estas 1a senco ile 1a rl .rrtl trpr'.lgres..r" ? Ti,.r estas : antaùenira,l.r. K,.;ncerne
la pr.ogreson.le la homeco estas taùge,-iistingi rlu vidpunkt,-.rjn:
I.- La individuan vidpunkt,:n" fnrjivj. jua pr )greso êajn:rs neebla ekster Ia socir:, êar
êiu homo jus naski§inta estas levigata reekf erni venkrn ,le siaj pasioj k.rj trium-
figad,>n de la racio" Ciam ni renkont;s kolr:remul;jn, instinkul:jn k.t.p. La edukado
esta fakte artr, metoCl p:r instrui in,,lividuon kiamaniere enaCapti§i en la soci.o
bridante Ûiajn pasi.ojn, §iajn instinkt,:jn" Tiu r'.l1.l r:stas gravega, se,.j malatentita,
cf te ne di stingata cle instruad: ( pl enêt.:p,..-|r itr 1a cerb,: ) . t'li konstatas 1a ef ik,rn !

Malsukcesoj ,:kazr>s ôiam I ni tr.lv;s êiam rlev.rj i§inu1,.,jn, krimulrjn. La eduka.d,.-r ne
ef ikas por ili eô se iLi estis brilaj lernint;j, s:rme Ia psik;1.)§irre kies praktika
efiko êajnas hodiaù trc alte taksata.
2.- La Jr'rmhist';rian vidpunkton. Oni k.;nstatas i rm p,rst i:man evr;luciun : lâ sta-
rig.;n de 3tat.-rj en direktrn de pli gran<taj liberec,rj, evoluci,rn de 1a inter§tataj
rilat':j aI pIi granCa interrilataCo kaj tiamanie,re eô al daùra kaj i)rgenizita paco?.
Sed verdire, se 1a OrganizaCo de 1a lvl,>ndpac,r re,ili.Jî.s m,.,.rraIiin pr'rgres,n f:v,-.rrante Ia
plivastig,-rn Ce Ia Klerigrl kaj,le 1a artoj nccesâg.rn al pliboni§,: cle 1:; pi-rrviva
kcndiôo, tamen necesas rimarki ke nur Ia malsameco.le La naciaj lantirj kapabl,rs
daùrigi inter iIi emon aI k,rnstruarj.: fav,.rra aI 1:l teknika kaj scienca antaùeniraci.>,
La homoj bezonas stimuLili.rn instigantan ilin 1ab.;rai'li- !..

Tiam malvclvi§as 1a vasta aqa,i.l r]e Esperanto, iileala il,:.i F<)r 1a interk,)mpreno
de 1a p,>p:Ioj kaj 1a daùrrig,r rle Ia naciaj malsantec;j kaj sehrrepç6lect.r ,je la Ian 1,-lj.
Car se ni konsentus universalan econ al unu nacia J.ingvu, tiu-ôi rapir-le furigus la
malsameccn de êiu LanCr> altrudante 1a siajn ec,-:jn, siajn gust,rjn, sian nenieron:le
vivado kaj pensado. Mall,)ngâv;rtc estus 1a lVillrtu de 1a I'lacioc,:i kaj konsekvence
intelekta kaj spirita matriêi§,; rle 1a tvr.rîâil

Esperanto, universala lingvi: ne m,:difas naciajn ec.rjn Ce 1a p.-rp,l1oj : ja k,:ntraùe
§i kunhelpas 1a plivastigrn de intelekta kaj scienca pensmaniero c'le êiu popolo kaj
akuratege ne tuêuante l.ir nacian lingvcn kaj la vidmanier,rn.Je ôiu, §i kônigas al Ia
M,:nd'.'.r 1a spiritajn kaj teknikajn valoraJcjn de êiu lanil > ! !

Esperento ebligas ti,rn sen lingva segreg.lci ) = apârtigadr.r 1aù ras-:j, sen lingvir
genücido = pereigo de la p,;p,)Ia lingv.r.

D-ro PaCEi'rtO
(fegu en Ia venonta no,je "CONCORDE", pri "Pr.rgres.) (le Ia H,-:mar;r'1,:l artikolon.,ie
S-ino J. SEPTEIviBRE-PHLJCOT (e1 Nic;) - i'I.D.,R.)

La komercc plej pruf it.,d-lna k-.,nsistas eI :,ôeti Ia hcm,.ljn Iaù kiu ili val.'>ras kaj

:::::::.:::: ::: ::: ::l :::::: :::::: : .

SPECïal,r PROP.',GnliDa TÀRIFC

Cele disvastig,-rn de ôi tiu numero

Unu numero : 1 F 10 numeir,rs : 5 F

Imp. TiCENTRÂL COPIES'i 8, Descente Crotti - NICE -
Tel ; 85.92.52

B

'CONCORDE' - lnscrit à la commission Paritaire des Papiers
dê Presse sous le numéro 54.390

LE GERANT: HUbETt FEREZ
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Musique et Entt'Aide

Il est ouvert un concours entre les mélomanes
fXÉCUtaNTS Espérantistes 

- 
professionnels ou

amateurs, Solistes ou Chorales 
- 

pour l'enregistrement
et l'édition d'un disque comportant des æuvres origi-
nales, et consacré à la langue universelle Espéranto.

Nous vous adressons ci-joint le premier morceau.
C'est un "Noël" dont le caractère populaire et les effets
mélodiques permettent aussi bien I'interprétation de
solistes que de chorales.

Il est avec un double texte (Français et Espéranto),
d'abord, pour que chacun puisse I'apprécier avec I'ap-
point d'unc languc nationale, et ensuite parce que la

EXPOSE cles MOTIFS

SOYEZ CES MESSAGERS !

présentation au public de la version en Espéranto est
réservée à Ia réalisation des "ÂRTISTES SAMIDEA-
NOJ", que nous ne voulons ni gêner ni influencer.

Il nous semble inutile de souligner combien cette
édition pourra, à la fois, servir Ia cause de l'Espéranto
et la renommée des interprètes, qui seront ainsi présen-
tés à une audience mondiale.

Sur les ailes de Ia musique qui, seule, réussit à unir
dans un même élan sonore les hommes de toute origine
et tendance, servie par une Langue Universelle et sou-
tenue par le mot magique "NoëI", Ia voix de ceux qui
enverront ce message d'amour apportera aux cæurs des
hommes une raison d'espérer.

MUZII<O koJ ÉIELPEMO
PREZENTO de la CELOJ

Ko.nkarsr.t estas organizita inter praktikantaj muzik- lingao kaj due, îar la prezento al la pabliko de la etpe-

amantoj esperaniisraj 
- 

profetiaj aù. amatoraj, soli.stoj ranÿo-Pdrto e:ta: rezert'ita al la elektitigo de niaj samï
aù boroj 

- 
pol la registrado kaj eldono de unu disko deanaj Artistoi, kiujn ni t'olas nek §eni neL int'lui.

enTeildnrd originalajn terkojn, kaj dediîita al la Unit'er- 
^sala Lingt,o Esperattto. 

- 
.tajna: al ni neutile -rabstreki, kiorn tir eldono pot'os

salntempe utili al la Mot'ado kai al la t'antct de ltt inter-

Ni.çeria.c ar,i ra unuan arion îi-kune. êi estas pretittoj' liele prezentital al tutmonda altdantarct'

"Krisÿnatko-Kanto", pro tio ke §ia populara karakrero Per la flugiçtj de la Maziko, kia sola srkcesas
kaj melodiaj et'ektoj perrueiar same bone interpretadon unuigi en sdma ronora impeto, hornojn de ôiaj tlet,enoj
de solisto ati de horoi. kaj tendencoj, helpita de la (lnirercdla Lingt,o, pli.for-

tigita de la magia t'orto "Krittnasko", la uoîo de tiuj,
êi estas kan duobla teksto (Franca kaj Esperanta) kluj sendos tiun alt,okon de amo dlportot al la korol

anue, por ke îiu pot'u §in takti kun apogo de unu nacia de la homoi plian motiton de espero.

ESTU TrUl SENDANTOI !
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Kristnask' ! Ktistnask' !
Por inliloj obeemaj

Itisfrask'!ïris/,ask !
Katæeloin kun ludil '

lçistnask' ! Ktistnask' !
Prepailtajn eo la lluboi

Ktistnask ! Kristnask'

Kai falintain de t'êiet !

Aussi dans la cheminée

L'enfant met ses deux soul iers

Ses deux souliers ,

ll mettrail bien un panier ,

Pour que dans la matinée

Ouand maman vient l'éveiller
Vient l'éveiller
ll y trouve enthousiasmé

Noël , Noël !

Pour les enfants qui sont sages,

NoëI, Noël !

Avec de bons caramels,
Noê|, Noël !

Fabriqués dans les nuages,

Noë1, Noêl I

Des joujoux tombés du ciel I

En kaûenon la infano

Suojn du enSovas nur

enêovas nur

Korb' enlûus multe pli !
Pot ke ôe la matenfu@

Posl patrino vekos lin
kisante lin

Trovu li kun granda mit '
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'Ttnrrc drnitc 16carrrÂc nnrrr fnrrc Dqrro

- êl ,

- nask' ,



No 27 CONCORDE 12

Musique et Entt'Aide
CONCOURS de CHAIVT

nÈcIEMENT

Les Editions "Musica", qui éditent de la musique
en tous genres, ouvrent un concours pour l'enregistre-
ment vocal des æuvrep qui seront mises en circulation
sous le titre "Musique et Enraide".

Ce concours est ouvert à tous sans aucune restriction
d'âge, de nationalité, de profession, etc... (sauf privation
des droia civils).

Concourir signifie envoyer un essai du chant pro-
posé, interprété par le candidat et enregistré par ses

soins.

Ne seront acceptés que les envois répondant à cette
condition.

Il est recommandé que les enregistrements soient
faits sur bande magnétique, vitesse 19 cm par seconde.

Les meilleures voix ainsi séle<tionnées seront convo-
quées pour la dernière éliminatoire, qui aura lieu en
direct et en Srudio, à Ia suite de quoi, le ou les gagnants
seront proclamés.

Un disque d'écoute, accompagné de la partition

musicale complète de l'ceuvre proposée, sera envoyé à

ceux qui en feront la demande, dès réception de la
somme de fr. 6.-, versée au compte postal : H. Benda
n' 283-98 - Marseille.

La partition musicale comporte le texte en Espé-
ranto du morceau à enregistrer, mais le disque ne com-
portera que la partie instrumentale (c'est-à-dire, seule-
ment la musique) avec ou sans la partie chantée dans
une langue nationale, car le concours "Musique et
Entraide" exige de la part de ses interprètes autant
d'attention et d'efforts pour un bon emploi de la langue
mondiale, que de talent vocal.

Les chorales qui désirent concourir recevront, avec
le disque, le nombre de partitions necessaire sans sup-
plément.

Nous ferons tout notre possible pour que la pro-
clamation du résultat et la pÉsentation du disque coïn-
cident avec une manifestation ou un C-ongrès Espéran-
tiste, mais nous ne pouvons nous y engager.

Correspondance : H. BENDA - 66bis, Avenue de ta Californie - 06 NICE

MUZTKJ_ k.J HE L PE MO
KAlVTO-KO/ÿKURSO

REGULAHO

I-a Eld.onejo "Ma.îicd", kiu eld.onas îiuspecaln ntuzik-
aio1n, organizas konkurson por kanta registrado de la

terh,oj, kiuin §i intencu aperigi, sub la titolo "Muziko
kaj Helpemo".

Al tiu konkurso îiu Poads pdrîopreni. sendepende
d.e sia a§o, naci,eco, profesio k.t.P... (nar la ciaital
rajtoi estas d.eaiga).

Pariopreni, sigruifas sendi proaon de la proponita
kanto, hanti.tan de la kand.idato kaj registritan per siai
propral rimedoi.

Nar la proaol plenumintal tiun kond.iîon estor

akceptitaj,

Estas konsilinde, ke la proooj estu regi.stritai sur
sonbendo kun rapid.eco d.e 19 cm. ps,

Post selektad.o de la plej beld.l ooîo1, tiuj estos hun-
aokitaj por la fina elekto, kiu okazos rekte en registreio,
post hio unu aîr. plural gainintoi estos proklamitdi.

Unu dish,o-modelo ka1 kompleta partituro de la
proponita oerko estos senditaj al îia1 Petontoi, pott
antail.pago de fr. fk. 6.- al la poîta konto: H. Benda,

n' 283-98 Marseille (France).

La partituro enbaaos la esperantan tekston de la
registrota aerho, sed là disko nur la instruntenlû, pdrton
(t. e. nur la ruuziko), kun ait sen la kanto en nacia
lingao, îar la konkurso "Muziko kaj Helpemo" postulas
de sial interpretantoj tiom da atento kaj zorgoj al bona
uzo de la lingao, kiom da aoîa talento.

_+
La ltorsocietoj, kiuj deziras partopreni riceaot kan

la disko la necesan kaanton da partiturol ten kroma

Pago.

Ni f arot îion eblan por ke la proklamo d.e la rezalÿo
kaj prezentad.o d.e la d.ilko koincidu hun Esperantista
eÿenlo aü. Kongreso, rcd tio estas nedeaiga por la orga-
nizantoj.


